LORGAR

READY TO PLAY

ENG: WARRANTY CARD
DEU: GARANTIEKARTE
ELL: KAPTA EFTYHXHX
FRA: CARTE DE GARANTIE

NLD: GARANTIEKAART

POR: CARTAO DE GARANTIA
SPA: TARJETA DE GARANTIA
UKR: TAPAHTIVHWIA TAJIOH

ENG: The warranty card must be completely filled out by the seller. DEU: Die
Garantiekarte muss vom Verkaufer vollstandig ausgefullt werden. ELL: H k&pta
€yyUnong TTPETTEl va CUUTTANPWOET TTANPpwWG aTré Tov TTwANTA. FRA: La carte de
garantie doit étre entierement remplie par le fournisseur. NLD: De garantiekaart
moet volledig worden ingevuld door de leverancier. POR: O cartdo de garantia
deve ser preenchido integralmente pelo vendedor. SPA: La tarjeta de garantia
debe ser llenada completamente por el vendedor. UKR: MapaHTiliHWi1 TanoH Mae
OyTV NOBHICTIO 3aMOBHEHW NPOAABLIEM.

ENG: The warranty period is 2 (two) years, unless otherwise provided by local
law. For Spain, Norway, and Sweden, the warranty period is 3 (three) years. The
warranty period starts from the date of sale of the device in a retail chain to the
end buyer. The service life of the device is equal to the warranty period. For
details on warranty terms and service, see the full installation and operation
manual available at lorgar.com/warranty-terms. For questions about warranty
service of your purchased device, contact your local authorized service center or
visit lorgar.com/for-users.

DEU: Die Garantiezeit betragt 2 (zwei) Jahre, sofern die ¢rtliche Gesetzgebung
nichts anderes vorsieht. In Spanien, Norwegen und Schweden — 3 (drei) Jahre.
Die Garantiezeit beginnt ab dem Verkaufsdatum im Einzelhandel an den
Endkunden. Die Nutzungsdauer des Gerats entspricht der Garantiezeit.
Ausfuhrliche Informationen zu den Garantiebedingungen finden Sie in der
vollsténdigen Installations- und Bedienungsanleitung, die auf der Webseite
lorgar.com/warranty-terms  zur Verfiigung steht Bei Fragen zu
Garantieleistungen fir Ihr erworbenes Gerat wenden Sie sich bitte an Ihr
ortliches autorisiertes Servicezentrum oder besuchen Sie die Webseite
lorgar.com/for-users.

ELL: Hrepiodog eyyunong eivai 2 (8U0) £1n, ek16G £Av TIPORAETTETOI DIOPOPETIKG
atroé TNV ToTTIKA vopoBeaia. Tnv lotravia, Tn NopBnyia, Tn Zoundia — 3 (Tpia) £1n.
H Trepiodog eyyunong apxicel omré v nuEPOunVia TIANONG TNG CUOKEUNG OTO
dikTuo Aiavikng oTov TeAIké ayopaoTr). H didpkeia {wrig Tng povadag eivail n idia
ME Tnv TTEPiodo gyyunong. Na AetrTouepeic TTANpopopieg eyyunong Kai o€pPIg,
avaTpéCTe OTO TTANPEG EYXEIPIDIO EyKATAOTAONG Kal Asitoupyiag TTou diaTibeTal
o1n dielBuvon lorgar.comiwarranty-terms. EQv £xete pwTOEIG OXETKA UE TNV
UTTNPETia £yyUnong yia Tn CUCKEUR TTOU ayopdoaTe, ETTIKOIVWVIOTE JE TO TOTTIKO
egouaiodotuévo kEvipo aépPig i emokepBeite ™ dielBuvon lorgar.com/for-
users.

FRA: La période de garantie est de 2 (deux) ans, sauf disposition contraire de la
|égislation locale. En Espagne, Norvege, Suede — 3 (trois) ans. La période de
garantie commence a la date de la vente au détail de I'appareil au client final. La
durée de vie de lappareil équivaut a la période de garantie. Pour des
informations détaillées sur les conditions et le service de garantie, veuillez
consulter le manuel complet dinstallation et d'utilisation disponible sur
lorgar.com/warranty-terms. Pour toute question relative au service de garantie
de l'appareil acheté, contactez le centre de service agréé local ou visitez
lorgar.com/for-users.

NLD: De garantieperiode is 2 (twee) jaar, tenzij anders bepaald door de
plaatselijke wetgeving. In Spanje, Noorwegen, Zweden— 3 (drie) jaar. De
garantieperiode wordt berekend vanaf de datum van verkoop van het apparaat
in een retailnetwerk aan de eindkoper. De levensduur van het apparaat is gelijk
aan de garantieperiode. Raadpleeg voor gedetailleerde informatie over
garantievoorwaarden en  service de volledige installatie- en
gebruikershandleiding die beschikbaar is op lorgar.com/warranty-terms. Als u
vragen hebt over de garantieservice voor het apparaat dat u hebt gekocht, neem
dan contact op met uw plaatselijke erkende servicecentrum of ga naar
lorgar.com/for-users.

ENG: Seller's signature and stamp DEU: Unterschrift und
Siegel des Verkaufers ELL: YTmoypagr kal o@payida Tou
mwAntTi  FRA: Signature et sceau du fournisseur
NLD: Handtekening en stempel van leverancier
POR: Assinatura e carimbo do vendedor SPA: Firma y sello
del vendedor UKR: lMignuc i neyatka npogasus

ENG: Product name DEU: Produktname ELL: Ovouaocia
mpoidvtog FRA: Nom du produit NLD: Productnaam
POR: Nome do produto SPA: Nombre del producto
UKR: Ha3sBa Bupoby

ENG: Serial number DEU: Seriennummer ELL: Zeipiokdg
apiBudég FRA: Numéro de série NLD: Serienummer
POR: Numero de série SPA: Numero de serie UKR: CepiitHuii
Homep

ENG: Purchase date DEU: Kaufdatum ELL: Huepounvia
ayopdg FRA: Date d'achat NLD: Datum van aankoop
POR: Data de aquisicdo SPA: Fecha de compra UKR: [aTa

KyniBni

POR: O periodo de garantia é de 2 (dois) anos, salvo
disposicéo em contrario da legislacdo local. Na Espanha,
Noruega, Suécia — 3 (trés) anos. O periodo de garantia
comeca a partir da data da venda a retalho ao cliente final.
A vida util do dispositivo € a mesma que o periodo de
garantia. Para informacfes detalhadas sobre garantia e
servico, ver o manual completo de instalagdo e utilizacio
disponivel em lorgar.com/warranty-terms. Se tiver
alguma duvida sobre o servico de garantia do seu
dispositivo adquirido, por favor contacte o seu centro de
servico autorizado local ou visite lorgar.com/for-users.
SPA: El periodo de garantia es de 2 (dos) afios, salvo que
la legislacion local disponga lo contrario. En Espafia,
Noruega y Suecia — 3 (tres) afios. El periodo de garantia
comienza a partir de la fecha de venta del dispositivo en la
red minorista al cliente final. La vida de servicio del
dispositivo es igual al periodo de garantia. Para obtener
informacion detallada sobre los términos y condiciones de
la garantia, consulte el manual completo de instalacion y
funcionamiento  disponible en la pagina web
lorgar.com/warranty-terms. Si tiene preguntas sobre el
servicio de garantia del dispositivo que ha adquirido,
pbéngase en contacto con su centro de servicio autorizado
0 visite en la pagina web lorgar.com/for-users.

UKR: [apaHTiiHWiA TepMiH cknagae 2 (4Ba) poku, SIKLLO
iHWe He nepenbavyeHO MicLeBMM 3aKOHOAABCTBOM. Y
Icnanii, Hopserii, LUBeujii — 3 (Tpn) poku. MapaHTiiHWM
TepMiH OBYMCMOETECS 3 OaTM MpoAaxy MpUCTPO B
pO3apiOHIN Mepexi KiHLEeBOMY MOKynuto. TepMiH cryxou
NPUCTPOIO [OPIBHIOE rapaHTiiHOMY TepMiHy. [eTanbHy
iH(bopMaLito nNpo  yMOBM rapaHTii Ta rapaHTiiHe
obcnyroByBaHHA  AMB. Yy MOBHOMY  MOCIOHWKY — 3i
BCTaHOBMEHHA Ta ekcrnyarauii, AOCTYMHOMY Ha Beb-
cTopiHUi  lorgar.com/warranty-terms. 3  nuTaHb,
NOB'A3aHKX i3 rapaHTinHUM 06CnyroByBaHHAM NpuaGaHoro
NpUCTPOL, 3BEPHITLCA [0 MICLEBOTO aBTOPU30BAHOMO
CepBiCHOTO  LeHTpy abo BigsigawTe Beb-CTOPiHKY
lorgar.com/for-users.

lorgar.com/warranty-terms




